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CONSEJERIA DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MEDIO AMBIENTE

RESOLUCION de 13 de julio de 2009, de la Direccion General de Evaluacién
y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracion de impacto
ambiental sobre el proyecto de aprovechamiento de un recurso de la
Seccion A) denominado “"Ampliacién Sierra Yelbes”, n.° 00705-10, en el
término municipal de Medellin. (2009062191)

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos, cuyos preceptos tienen el carac-
ter de legislacion basica estatal a tenor de lo dispuesto en el articulo 149.1.23.2 de la Consti-
tucion, y su Reglamento de ejecucion aprobado por el Real Decreto 1131/1988, de 30 de
septiembre, establecen la obligacién de formular declaracion de impacto ambiental, con
caracter previo a la resolucion administrativa que se adopte para la realizacion, o en su caso,
autorizacion de las obras, instalaciones o actividades comprendidas en los Anexos a las cita-
das disposiciones.

El proyecto de aprovechamiento del recurso minero de la Seccién A) “Ampliaciéon Sierra de
Yelbes”, n.° 00705-10, en el término municipal de Medellin (Badajoz), pertenece a los
comprendidos en el Anexo I del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 15 del Reglamento de Evaluacion de Impacto
Ambiental, el Estudio de Impacto Ambiental fue sometido al tramite de informacion publica,
mediante Anuncio que se publicé en el DOE n.° 132, de fecha 9 de julio de 2008. En dicho
periodo de informacion publica no se han formulado alegaciones. El Anexo I contiene los
datos esenciales del proyecto. Los aspectos mas destacados del estudio de impacto ambien-
tal se recogen en el Anexo II.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental y los informes de la Direccion Gene-
ral del Medio Natural y de la Direccién General de Patrimonio Cultural, incluidos en el expe-
diente, la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria,
Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura, en el ejercicio de las atribuciones
conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de 20 de julio, por el que se establece la
estructura organica de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente, formula la
siguiente Declaracién de Impacto Ambienta para el proyecto de aprovechamiento del recurso
minero de la Seccién A) “Ampliacién Sierra de Yelbes”, n.° 00705-10, en el término municipal
de Medellin (Badajoz):

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de aprovechamiento de recurso minero de la Seccion A)
“Ampliacion Sierra de Yelbes”, n.° 00705-10, en el término municipal de Medellin (Badajoz),
resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el siguiente condicionado:
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1. Medidas generales:

1.1.

1.2.

1.3.

Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condiciona-
miento ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no
sean contradictorias con las primeras.

El siguiente informe se refiere al aprovechamiento del recurso minero (aridos).

Zona de actuacion: La explotacidon de aridos se realizara en la parcela 9 del poligono
10 del término municipal de Medellin (Badajoz), exclusivamente en el sector definido
por las coordenadas UTM (Huso 29) que se apuntan a continuacion:

X Y
760.257 4.314.946
760.139 4.314.958
760.015 4.315.043
759.216 4.314.008
759.316 4.313.974
759.380 4.313.958
759.443 4.313.955
759.503 4.313.949
759.581 4.313.938
759.649 4.313.935
759.760 4.313.932
759.818 4.313.943
759.924 4.313.977
760.065 4.314.063
760.205 4.314.174
760.297 4.314.261
760.399 4.314.392
760.468 4.314.494
760.557 4.314.663
760.669 4.314.934
760.682 4.315.029
760.580 4.314.986
760.519 4.314.973
760.310 4.314.647
760.185 4.314.640
760.094 4.314.489
760.227 4.314.504
760.300 4.314.460

760.199 4.314.369
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1.4,

1.5.

1.6.

1.7.

760.156 4.314.396
760.074 4.314.257
759.637 4.314.528
759.792 4.314.790
759.867 4.314.742
759.890 4.314.781
760.032 4.314.746
760.114 4.314.888
760.161 4.314.887
760.218 4.314.880
760.244 4.314.873
760.254 4.314.897
760.258 4.314.920

Con objeto de proteger las parcelas colindantes se mantendra sin explotar una banda
de 10 metros de anchura a las lindes con dichas parcelas, asi como a las infraestruc-
turas (caminos, acequias, desaglies, etc.). De igual manera, se mantendra una banda
sin explotar de 50 m respecto al margen al Rio Guadiana. De forma previa al inicio de
los trabajos se procedera a delimitar las zonas explotables por medio de estaquillado
visible en presencia del Agente del Medio Natural de la zona. Dicho balizamiento
debera mantenerse hasta la fase final del proyecto, cuando podra retirarse.

El aprovechamiento del recurso minero y su restauracion se realizara de forma orde-
nada y progresiva.

Los taludes durante la fase de explotacion tendran una pendiente suave, no superior a 30°.

Explotacidn: El volumen maximo de aridos que se podra extraer serd 1.698.513,5 m3.
La extraccion de aridos se realizard siempre y en todo momento por encima del nivel
fredtico. Tanto la profundidad maxima, de 3 m, asi como el volumen de extraccion
quedaran supeditados a la aparicion del nivel freatico. Se tendra en cuenta la altura
de los niveles piezométricos, para evitar la aparicion de lagunas artificiales.

Plazo de ejecucion: El plazo de ejecucion de la extraccion, incluida la restitucion total
del terreno, serd de DIEZ ANOS, prorrogable cinco afios previo informe a la Direccion
General competente en materia de evaluacion de impacto ambiental.

Accesos y cerramientos: El acceso a la parcela puede realizarse a través de la carrete-
ra BA-142, desde la que se toma una pista que conduce directamente hasta la parce-
la, tras recorrer 3,5 km aproximadamente. En caso de producirse molestias, el 6rga-
no competente evaluard la posibilidad de modificar el recorrido de vehiculos pesados
y maquinaria, en el tramo donde se produzcan las mismas. En tal caso, sera necesa-
rio notificarlo a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

Se llevard a cabo el cerramiento de la zona a explotar de forma que se impida el
acceso a personas y/o animales que puedan sufrir accidentes. Dicho cerramiento
debera solicitarse ante la Direccion General del Medio Natural, para su correspondien-
te autorizacion.
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Se respetaran integramente las servidumbres de paso existentes, debiendo estar en
todo momento en condiciones de uso similares a las originales.

Se utilizaran los caminos y accesos que existen en la actualidad y que conducen a la
zona de explotacion, no permitiéndose la apertura de nuevos caminos y accesos.

Debido al transito de camiones pesados por los caminos, se deberd garantizar reno-
vaciones periddicas del pavimento, con material de calidad minima similar al existen-
te, cuando el propietario del mismo asi lo determine.

1.8. Deberd tenerse a mano siempre la presente Resolucion (o una copia) en el lugar de
las labores, a disposicion de los agentes de la autoridad que lo requieran.

2. Medidas protectoras y correctoras:

2.1. Proteccidn de la vegetacion: Dada la presencia de zonas cultivadas en el entorno de la
actuacion, se procedera al riego continuo de los accesos y zonas de movimiento de
maquinaria, con objeto de evitar las emisiones de polvo que pueden perjudicar las
explotaciones agricolas colindantes. En caso de detectarse la afeccion, por emision de
particulas, en los cultivos de la zona se procedera a asfaltar el tramo de camino utili-
zado por camiones y vehiculos pesados.

En caso de utilizar la pista que une la extraccion con el paraje Mengabrinillo, se deberan
instalar mallas de sombreo para minimizar el efecto del polvo sobre la vegetacion riberefia.

Se debera respetar en cualquier caso el arbolado autdctono de ribera, por lo que no
se autorizara la corta de arbolado. Los trabajos no afectaran a la Sierra de Yelbes ni a
su vegetacion.

2.2. Proteccion de la atmdsfera, ruidos y vibraciones: Regar diariamente y de forma conti-
nua las zonas donde tenga lugar el movimiento de maquinaria y vehiculos pesados,
asi como la zona de acopios para evitar la emision excesiva de polvo a la atmdsfera.
Se dispondra de un camidn-cuba para desarrollar estos trabajos.

Los trabajos de explotacidn se llevaran a cabo en horario diurno de lunes a viernes,
con el objeto de perturbar lo menos posible las caracteristicas acusticas del entorno.
Se cumplird en todo momento la normativa referente a emisiones sonoras, ruidos y
vibraciones debidas a la maquinaria de trabajo.

En caso de detectarse problemas y quejas, por generacidon de polvo y ruidos, el 6rga-
no competente podra determinar la adopcion de medidas correctoras como podria ser
el asfaltado del camino de acceso a la zona de extraccion.

El transporte de los aridos en los camiones se realizard cubriendo la caja con una
malla tupida que evite el vertido accidental de aquéllos y el levantamiento de polvo.

La maquinaria no superara los 30 km/hora con el fin de disminuir los niveles sonoros
y pulvigenos emitidos a la atmosfera.

Mantener la maquinaria a punto para minimizar el impacto producido por ruidos,
emision de gases y humos de combustion, asi como evitar el vertido accidental de
residuos peligrosos.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Las actividades en cuestion se encuentran incluidas en el Catdlogo de Actividades
Potencialmente Contaminadoras de la Atmdsfera que se recoge en el Anexo IV de la
Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de Calidad del Aire y Proteccion de la Atmosfera.
Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la citada Ley, deberd someterse a
autorizacion administrativa o notificar las emisiones en las condiciones que establezca
esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

Proteccion del suelo y sus usos: Con caracter previo al inicio de los trabajos de
extraccion, se deberd retirar la tierra vegetal, que se acopiara en cordones de menos
de 2 metros de altura en zonas periféricas a la extraccion, sin afectar en ningun caso,
a las bandas de proteccion, tal y como se indica en el epigrafe 1.3 de esta declara-
cion. Esta tierra se utilizara en las labores finales de restauracion y/o rehabilitacion,
por lo que deberan mantenerse sus cualidades mineraldgicas y texturales esenciales,
evitando su compactacion y sembrandolas con gramineas y leguminosas. La retirada
de la tierra vegetal sera progresiva de forma que se evite su erosion.

Proteccion de las aguas: Durante los trabajos de explotacion no se podra afectar al
nivel freatico. Se tendrd en cuenta la altura de los niveles piezométricos, para evitar
la aparicion de lagunas artificiales.

El mantenimiento de la maquinaria se efectuara en un lugar adecuado para ello, que
incorpore sistemas de seguridad en caso de vertidos accidentales. En cualquier caso
sera un area estanca donde esté garantizada la impermeabilidad, con un sistema de
drenaje perimetral de recogida de aguas de escorrentia.

Proteccion del paisaje: La explotacion no serd visible desde lugares relevantes. La
altura de los acopios, en caso de existir, no debera superar los cinco metros. Los
acopios seran trasladados lo mas rapidamente posible a la planta de tratamiento. Las
zonas explotadas deberan ir restaurandose de manera progresiva, con objeto de inte-
grarlas paisajisticamente.

Gestion de residuos: Los aceites usados y residuos de maquinaria seran retirados por
un gestor autorizado por la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental. Se
evitara su manejo incontrolado y se procedera a la retirada y limpieza periddica de
todos los restos o residuos generados durante la explotacion. No se permitira la inci-
neracion de cualquier tipo de residuo dentro de la explotacion.

Cualquier residuo peligroso generado se entregara a un gestor autorizado.

En caso de vertido accidental, se procedera a la limpieza y recogida, incluida la parte
de suelo afectada.

Cualquier resto sélido generado durante la fase de abandono se evacuara a vertedero.

Proteccién de infraestructuras: Se mantendran las distancias de seguridad a las
infraestructuras como se indica en el epigrafe 1.3 de la declaracién.

El promotor dispondra una zona de lavado de ruedas y bajos antes de su salida a
caminos, carreteras o viales, para evitar que los vehiculos arrastren materiales.

Se sefializara debidamente la entrada y salida de camiones y maquinaria pesada a las
principales infraestructuras viales de la zona.
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2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Proteccion de los cultivos: Se adoptaran las medidas correctoras necesarias para
evitar la afeccion a los usos agricolas de la zona. Entre ellas destacan las citadas
anteriormente para evitar la generacién de polvo y de ruidos, la obligacion de traba-
jar en horario diurno y de lunes a viernes.

Proteccion arqueoldgica: Tras revisidon realizada en la zona de actuacién no se han
detectado valores arqueoldgicos. No obstante, si durante los trabajos de seguimiento
se detectara la presencia de restos arqueoldgicos que pudieran verse afectados por las
actuaciones derivadas del proyecto de referencia, se procedera a la paralizacién inme-
diata de las obras en la zona de afeccion y, previa visita y evolucion por parte de técni-
cos de la Direccion General de Patrimonio Cultural, se procedera a la excavacion
completa de los hallazgos localizados. En el caso de que se considere oportuno, dicha
excavacion no se limitard en exclusiva a la zona de afeccion directa, sino que podra
extenderse hasta alcanzar la superficie necesaria para dar sentido a la definicion
contextual de los restos y a la evolucidn histérica del yacimiento. Finalizada la docu-
mentacion y emitido el informe técnico exigido, se emitira autorizacion por la Direccion
General de Patrimonio Cultural para el levantamiento de las estructuras localizadas,
con caracter previo a la continuacion de las actuaciones, previa solicitud por parte de
la empresa ejecutora de las obras.

Restauracion: La restauracion estard encaminada a la recuperacién del uso agricola del
suelo. La restauracion deberd ser realizada de forma progresiva, se evitara dejar monto-
neras, acopios, escombreras o residuos. El material de rechazo se utilizara en las labores
de restauracion y en el relleno del hueco de explotacidon. No se permitird el vertido de
ningun tipo de residuo, incluyendo los residuos inertes procedentes de demoliciones.

Los huecos finales deberan presentar perfiles con taludes estables, con pendientes infe-
riores a 30° y cubiertos con la tierra vegetal acopiada al inicio de la explotacion. Las
superficies afectadas, taludes y fondo de explotacion, seran cubiertas de tierra vegetal
y regeneradas con herbaceas (gramineas y leguminosas) o bien se instalaran cultivos.
La superficie final de la parcela presentara una topografia similar a la actual, respetan-
do las pendientes, con el fin de no variar la escorrentia superficial en la misma.

Abandono: En el caso de abandono prematuro de la explotacion, deberdn ejecutarse
las labores de restauracion encaminadas a la adecuacion de la actividad en el entor-
no, que seran las siguientes:

— Retirada de todos los restos y residuos, que se llevaran a un lugar autorizado para ello.

— Perfilado de los taludes con pendientes que aseguren su estabilidad y eviten la
erosion.

— Vertido y explanacion de la tierra vegetal acopiada al comienzo de la explotacion
sobre los terrenos perfilados.

— Restitucion del uso de la parcela.

— Siembra de herbaceas (gramineas y leguminosas) y/o instalacion de cultivos
sobre las zonas restauradas.
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— Puesta en marcha de un plan de abandono y clausura para la consecucion y viabi-
lidad de las labores de restauracion, tal y como se define mas adelante.

3. Vigilancia aambiental y abandono:

3.1.

3.2.

Debera presentarse anualmente, via 6rgano sustantivo, un Programa de Vigilancia
Ambiental para su informe previo, al objeto de efectuar el seguimiento que exige el
articulo 18 del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos.
Dicho programa debera hacer referencia al contenido de esta Resolucién, en concreto
al condicionado bajo el cual se informa favorablemente. Dicho plan contendra, al
menos, la siguiente informacion:

— Datos catastrales de la zona de actuacion.

— Coordenadas geograficas exactas de la explotacion y sus instalaciones o activida-
des auxiliares.

— Control de la emision de particulas y su efecto sobre los cultivos del entorno.
— Evaluacion del estado del camino de acceso.
— Emision de ruidos y efectos sobre las zonas habitadas.

— Afeccion al nivel freatico, identificacion de zonas encharcadas o afloramiento del
nivel freatico.

— Afeccion a las infraestructuras de la zona, como son carreteras, acequias, caminos, etc.

— Medidas preventivas y correctoras adoptadas como son: Jalonado de las zonas de
explotacion e infraestructuras diversas, remodelacion de formas, relleno del hueco
de explotacion, tendido de taludes, vertido de tierra vegetal, revegetaciones, etc.

— Recuperacion del uso agricola del suelo.
— Gasto presupuestario dedicado y calendario de ejecucidn de dichas medidas.
— Planos adecuados.

Ademas, se incluira un Anexo fotografico (en color) de la situacion de las labores,
incluidas las de restauracion. Dichas imagenes seran plasmadas sobre un mapa, con
el fin de saber desde qué lugares han sido realizadas.

Finalmente, se incluira cualquier incidencia o circunstancia no contemplada en el
Estudio de Impacto Ambiental original, y que deba ser tenida en cuenta por parte de
la Direccién General de Evaluacién y Calidad Ambiental para la emision del informe
favorable a dicho Plan.

Previo a la autorizacion de abandono y a la devolucion de las garantias depositadas,
el 6rgano sustantivo deberad remitir al 6rgano ambiental informe sobre el adecuado
cumplimiento del condicionado de la presente declaracion y del plan de restauracion.
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4. Medidas complementarias:

4.1. Plazo: Se dispone de tres afios desde la emision de la presente Resolucidon para el
inicio de los trabajos de extraccion, al objeto de tomar en consideracion, si fuese
necesario, cualquier incidencia ambiental y/o territorial. Pasado dicho periodo sin
haber iniciado los trabajos, se solicitara la prérroga de la declaracion.

4.2. Modificaciones: Cualquier cambio de las condiciones originales del proyecto y/o estu-
dio de impacto ambiental (superficie a ocupar, profundidad media de explotacion,
instalacion de infraestructuras auxiliares, cambio de titularidad, etc.), y al objeto de
tomar en consideracion los condicionantes y demas garantias ambientales marcadas
en los informes preceptivos, debera contar con la conformidad del 6rgano ambiental.

Mérida, a 13 de julio de 2009.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Promotor del proyecto, CLASIFICADOS DEL GUADIANA, S.L., con domicilio social en Aveni-
da de Madrid, 83, de Don Benito, y CIF B-06241251, ha presentado el estudio de impacto
ambiental para el aprovechamiento del recurso de la Seccion A) “Ampliacion Sierra de
Yelbes”, n.° 00705-10, en el término municipal de Medellin (Badajoz).

El proyecto consistird en la extraccion de un aridos naturales de diferentes tamafios, que
atenderan la demanda de material para la construccion en el entorno proximo. La parcela
sobre la que se va a realizar la actuacion es la numero 9 del poligono 10, en el término
municipal de Medellin.

La superficie total de la finca es de 243,6015 ha, aunque solo se realizara la extraccion de
una superficie de 64,64005 ha (46,125 ha se encuentran dentro de la zona de policia y
18,5155 ha en zona privada). Se pretende extraer un volumen total de aridos naturales de
1.698.513,50 m3 de los cuales son aprovechables 1.019.108,1 m? de aridos netos. La vida
util de la explotacion sera de 15 afios.

El sistema de explotacion sera de tipo gravera, con arranque mecanico, carga y transporte
en camiones hasta la planta de clasificacion que se localiza en una parcela contigua a la
extraccion. El avance se realizara con un frente Unico de morfologia tipo artesa.

El acceso a la misma se realiza directamente desde la localidad de Medellin, tomando la
carretera EX-206 en direccion a Santa Amalia. A continuacion, tras recorrer aproximadamen-
te 1,8 km y a mano izquierda se sigue por la carretera BA-142 que llega a Yelbes, y una vez
recorrido 1,2 km vy, después de cruzar el arroyo Caganchez, se toma la pista hacia la izquier-
da durante 3.500 m aproximadamente.
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ANEXO II
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental incluye los siguientes epigrafes:

— “Introduccién”, donde se incluyen los datos del promotor, la legislacion aplicable en mate-
ria ambiental, el objetivo perseguido al redactar el presente estudio, la situacion geografi-
ca y accesos y un resumen del estudio de impacto ambiental.

— “Descripcion del proyecto y sus acciones”. Se hace una descripcion del plan de actuacion a
seguir con las caracteristicas de la zona donde sera realizada la extraccion, la cubicacion
de la explotacion y la descripcion del proceso de explotacion (maquinaria y personal).

— “Inventario ambiental”, que incluye una breve descripcion del medio fisico (fisiografia,
geologia, edafologia, climatologia, hidrografia y cultivos y aprovechamientos), medio
bioldgico (flora y fauna) y medio socioecondmico.

— “Identificacion, descripcion y valoracion de los impactos” que se produciran sobre el medio
ambiente por la puesta en marcha de dicha actividad.

— “Medidas protectoras y correctoras” medidas de tipo general: Se estableceran zonas de
limpieza de las ruedas de los camiones; quedara prohibido efectuar vertidos directos o
indirectos que contaminen aguas, acumular residuos sélidos, escombros o sustancias que
constituyan o puedan constituir un peligro de contaminacion o degradacion del entorno;
se mantendrd un tratamiento adecuado de los aceites usados. Medidas de tipo especifico:
Se regara periodicamente las zonas en las que se produzcan movimientos de vehiculos; se
mantendra la maquinaria a punto en todo momento; se acondicionara una zona de apar-
camiento y cuidado de maquinaria que garantice la impermeabilidad por si hubiera verti-
dos accidentales; se recogeran todo tipo de vertidos generados en el periodo de funciona-
miento; se llevaran los residuos solidos a vertederos controlados y los aceites usados se
retiraran periddicamente por gestores autorizados.

— “Plan de Restauracidon”: Consistird principalmente en el relleno parcial de los huecos crea-
dos después de la retirada del material; se ird ejecutando a medida que avanza el frente,
de forma que el ritmo de restauracion ira retrasado respecto al de explotacion con algun
mes de retraso. La empresa se compromete a revisar de forma periddica el area afectada
(una vez cada dos meses durante el proceso de extraccion y cada seis meses durante los
dos afos posteriores al sellado y restauracion). El presupuesto para llevar a cabo el
programa de restauracion asciende a la cantidad de DOSCIENTOS NUEVE MIL QUINIEN-
TOS NOVENTA Y OCHO EUROS CON CINCUENTA CENTIMOS (209.598,50 €).

— “Anexo I: Escrituras de contrato de venta de aridos de la finca Dehesa de la Sierra de Yelbes”.
— “Anexo II: Fotografias de la parcela de actuacion y de su entorno”.

— “Anexo III: Planos”.
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